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RADETS FORORDNING (EF) Nr. 2792/1999
af 17. december 1999
om de naermere regler og betingelser for Fellesskabets strukturforanstaltninger for fiskeriet

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab, sarlig artikel 36 og 37,

under henvisning til forslag fra Kommissionen ('),
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (%),

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale
Udvalg (}), og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Radets forordning (EF) nr. 1260/1999 af 21. juni 1999
om generelle bestemmelser om strukturfondene (*) fast-
leegger de generelle mal og opgaver for strukturfondene
og for det finansielle instrument til udvikling af fiskeriet
(FIUF(), og fastsetter fondenes og instrumentets
udformning, interventionsformerne, programmeringen,
de generelle regler for stotteydelsen og de generelle
finansieringsbestemmelser;

(2)  Radets forordning (E@F) nr. 3760/92 af 20. december
1992 om en fallesskabsordning for fiskeri og akva-
kultur (°) fastlegger de generelle mél og regler for den
feelles fiskeripolitik; det er bla. nedvendigt at fastsette
rammer for udviklingen af Fellesskabets fiskerflade i
overensstemmelse med de beslutninger, som Rédet skal
treffe i henhold til forordningens artikel 11; det er
Kommissionen, som skal omsatte disse beslutninger til
pracise regler for hver medlemsstat; endvidere er det
nedvendigt, at bestemmelserne i Rédets forordning
(EQF) nr. 2847/93 af 12. oktober 1993 om en kontrol-
ordning for den felles fiskeripolitik (°) overholdes;

(3)  desuden fastlegger Radets forordning (EF) nr. 1263/
1999 af 21. juni 1999 om det finansielle instrument til
udvikling af fiskeriet (’) de sarlige mal for strukturforan-
staltningerne inden for sektoren som defineret i forord-
ningens artikel 1; i henhold til forordningens artikel 4
treeffer Radet senest den 31. december 1999 afgorelse
om de naermere bestemmelser og betingelser for stetten
fra FIUF til omstruktureringen af sektoren for derved at

1

(") EFT C 16 af 21.1.1999, s. 12.

(® EFT C 279 af 1.10.1999, s. 325.

() EFT C 209 af 22.7.1999, s. 10.

(% EFT L 161 af 26.6.1999, s. 1.

() EFT L 389 af 31.12.1992, s. 1. Forordningen er senest @ndret ved
forordning (EF) nr. 1181/98 (EFT L 164 af 9.6.1998, s. 1).

(®) EFT L 261 af 20.10.1993, s. 1. Forordningen er senest andret ved
forordning (EF) nr. 284698 (EFT L 358 af 31.12.1998, s. 5).

() EFT L 161 af 26.6.1999, s. 54.

(10)

(11)

sikre, at de for omstruktureringen opstillede maélsaet-
ninger kan virkeliggares;

der beor fastsettes bestemmelser om programmeringen;

de flerdrige udviklingsprogrammer for fiskerfldderne, der
er vedtaget for perioden 1. januar 1997 til 31. december
2001 gelder fortsat til periodens udlgb; der ber fast-
settes passende bestemmelser for den periode, der
begynder den 1. januar 2002;

bestemmelserne om overvdgningen og gennemferelsen
af de flerdrige udviklingsprogrammer ber praciseres,
bla. hvad angdr ordningen for tilgang til og afgang fra
fliden og rammebestemmelserne for offentlig stotte til
fornyelse af fladen, til modernisering af fartgjer og til
oprettelse af blandede selskaber;

kystfiskeriet med mindre fartejer indtager en swrlig stil-
ling, hvad angdr maélene for justeringen af fiskeriind-
satsen; der ber ved konkrete foranstaltninger tages
hensyn til denne serlige stilling i denne forordning;

i forbindelse med gennemforelsen af omstruktureringen
af fiskerfladerne vil der vare behov for sociogkonomiske
ledsageforanstaltninger;

der ber fastsattes naermere regler for ydelse af stotte til
beskyttelse og udvikling af vandressourcer, til akva-
kultur, til fiskerihavnes faciliteter, til forarbejdning og
afseetning, til ferskvandsfiskeri og til afsaetningsfremme
for fiskerivarer og akvakulturprodukter;

det vil vaere hensigtsmeessigt under strukturinterventio-
nerne at medtage visse strukturforanstaltninger for
producentorganisationer, der i gjeblikket gennemfores i
henhold til Rédets forordning (EQF) nr. 3759/92 af 17.
december 1992 om den falles markedsordning for fiske-
rivarer og akvakulturprodukter (¥); dette ber ikke gribe
ind i producentorganisationernes regulerende rolle som
defineret i forordning (EQF) nr. 3759/92; det vil ogsd
vaere hensigtsmeessigt at medtage andre foranstaltninger
af kollektiv interesse, som ivarksattes af erhvervet;

der ber fastsettes narmere regler for godtgerelser til
fiskere og fartgjsejere i tilfaelde af midlertidigt aktivitets-
opher eller tekniske begrensninger med hensyn til
bestemte redskaber om bord og fangstmetoder;

(®) EFT L 388 af 31.12.1992, s. 1. Forordningen er senest andret ved

forordning (EF) nr. 3318/94 (EFT L 350 af 31.12.1994, s. 15).
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(12) programmerne ber omfatte de nedvendige midler til
gennemforelse af nyskabende aktioner og teknisk
bistand;

(13) da det er af stor interesse for fiskerisektoren, at der
skabes en varig ligeveegt mellem de akvatiske ressourcer
og udnyttelsen heraf og de miljemassige virkninger, er
det lige sd vigtigt, at der traffes passende foranstalt-
ninger til bevarelse af den tropiske keede, som det er at
tilgodese akvakultur og fiskeforarbejdningsindustrien;

(14) i det omfang der ikke blot skal ydes EF-stotte til de
patenkte foranstaltninger, ber der med forbehold af
traktatens artikel 87, 88 og 89 fastsattes rammebestem-
melser for statsstotte inden for sektoren, og programme-
ringen af omstruktureringen af EF-fiskerfliderne ber
indgd som et naturligt led i de samlede strukturforan-
staltninger;

(15) De nedvendige foranstaltninger til gennemforelse af
denne forordning ber vedtages i overensstemmelse med
Rédets afgorelse 1999/468[EF af 28. juni 1999 om
faststtelse af de naermere vilkir for udevelsen af
de gennemforelsesbefgjelser, der tillegges Kommissio-
nen (1);

(16) Radets forordning (EF) nr. 2468/98 af 3. november
1998 om kriterier og betingelser for EF-strukturinterven-
tioner inden for fiskeri, akvakultur og forarbejdning og
afsetning af fiskerivarer og akvakulturprodukter (?) og
en reekke andre bestemmelser ber ophzaves; med henblik
pd en korrekt gennemferelse af de stotteordninger,
foranstaltninger og projekter, der godkendes indtil den
31. december 1999, ber de pigzldende bestemmelser
dog fortsat vere galdende i sd henseende —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
Mail

1. Denne forordning opstiller en ramme for alle de struktur-
foranstaltninger inden for sektoren, der gennemferes pd en
medlemsstats omrdde, uden at dette udelukker hensyntagen til
serlige regionale forhold, med henblik pd at nd malene i artikel
1, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1263/1999 og maélene i den
feelles fiskeripolitik, is@r ressourcernes beskyttelse og langsig-
tede beredygtighed.

2. Strukturpolitikken for sektoren tager sigte pa at malrette
og lette omstruktureringen. Omstruktureringen omfatter foran-
staltninger med varige virkninger, der kan medvirke til at lose
de opgaver, der er fastlagt i artikel 1, stk. 2, i forordning (EF)
nr. 1263/1999.

() EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.
() EFT L 312 af 20.11.1998, s. 19.

Artikel 2
Midler

Det finansielle instrument til udvikling af fiskeriet, i det
folgende benavnt »FIUF, kan pa de betingelser, der er fastsat i
denne forordning, yde stette til de foranstaltninger, der er
fastlagt i afsnit II, IIl og IV, for sd vidt de falder inden for
omradet for den felles fiskeripolitik, sdledes som dette er fast-
lagt i artikel 1 i forordning (EQF) nr. 3760/92.

AFSNIT 1

PROGRAMMERING

Artikel 3
Felles bestemmelser

1. Programmering som defineret i artikel 9, litra a), i forord-
ning (EF) nr. 1260/1999 foretages i overensstemmelse med
malene for den felles fiskeripolitik og bestemmelserne i de
flerdrige udviklingsprogrammer for fiskerfliden, der er
omhandlet i artikel 4 i nerverende forordning. Programme-
ringen kan om nedvendigt revideres, navnlig ved udgangen af
hver anvendelsesperiode for de flerdrige udviklingsprogrammer.

Programmeringen omfatter alle de omrdder, der er navnt
under afsnit II, Il og IV.

2. Programmering af foranstaltninger, der delvis finansieres
af FIUF i mal 1-regioner, foretages i henhold til artikel 2, stk.
2, forste afsnit, i forordning (EF) nr. 1263/1999.

Programmering af foranstaltninger, der delvis finansieres af
FIUF uden for mél 1-regioner, foretages i henhold til artikel
2, stk. 2, andet afsnit, i forordning (EF) nr. 1263/1999. Artikel
14, artikel 15, stk. 2, artikel 15, stk. 3, forste afsnit, artikel 15,
stk. 5, 6 og 7, og artikel 19, stk. 3 og 4, i forordning (EF) nr.
1260/1999 finder anvendelse.

3. Planerne som defineret i artikel 9, litra b), i forordning
(EF) nr. 1260/1999 skal dokumentere, at den offentlige statte
er ngdvendig for at nd de tilstreebte mal, herunder bla. at det
ikke uden offentlig stette ville vere muligt at forny eller
modernisere de péagaldende fiskerflader, og at de patankte
foranstaltninger ikke indebzrer en fare for den varige ligevaegt i
fiskeressourcerne.

Planernes indhold er fastlagt i bilag L

4. For resten af programmeringsperioden, der endnu ikke er
dakket af et af Kommissionen godkendt flerdrigt udviklings-
program, er programmeringsoplysningerne udelukkende vejle-
dende; i forbindelse med godkendelsen af det nye flerdrige
udviklingsprogram giver medlemsstaterne mere pracise oplys-
ninger under hensyntagen til programmets mal.
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Artikel 4

Flerdrige udviklingsprogrammer for fiskerfliden

1. I henhold til artikel 11 i forordning (E@F) nr. 3760/92
fastseetter Ridet maélene og de narmere bestemmelser for
omstruktureringen af fiskerisektoren. P grundlag af Rédets
beslutning vedtager Kommissionen de flerdrige udviklingspro-
grammer for hver enkelt medlemsstat efter proceduren i artikel
23, stk. 2, i navnte forordning.

2. Iden i stk. 1 omhandlede kommissionsbeslutning fast-
leegges navnlig en raekke mal og en oversigt over de forngdne
midler til deres virkeliggorelse, som gor det muligt at styre
udviklingen i fiskeriindsatsen under iagttagelse af et varigt
helhedsperspektiv.

3. Senest inden den 1. maj 2001 foreleegger medlemssta-
terne Kommissionen de oplysninger, der er navnt i bilag II, og
som skal tjene til udarbejdelse af de efterfolgende flerdrige
udviklingsprogrammer.

Artikel 5
Overvagning af de flerdrige udviklingsprogrammer

1. For at forlgbet af de flerdrige udviklingsprogrammers
gennemforelse kan overvdges, forelegger medlemsstaterne
hvert &r inden den 1. maj Kommissionen en oversigt over, hvor
langt deres flerdrige udviklingsprogram er fremskredet. Senest
tre maneder efter denne frist forelegger Kommissionen Europa-
Parlamentet og Radet en drlig beretning om de flerdrige udvik-
lingsprogrammers gennemforelse for alle medlemsstaterne.

2. Medlemsstaterne giver Kommissionen oplysninger om
fiskerfartojernes fysiske kendetegn og om overvigningen af
fiskeriindsatsen pr. fartejskategori og pr. fiskeri, navnlig for sd
vidt angdr udviklingen i den tilsvarende fiskerikapacitet og
-aktivitet, efter procedurerne i Kommissionens forordning (EF)
nr. 2090/98 af 30. september 1998 om Feallesskabets forteg-
nelse over fiskerfartajer (') og Kommissionens forordning (EF)
nr. 2091/98 af 30. september 1998 om opdelingen af Felles-
skabets fiskerflide pé fartejskategorier og Fellesskabets fiskeri-
indsats inden for rammerne af de flerdrige udviklingspro-
grammer (2).

3. Kommissionen kan tage ethvert flerdrigt udviklingspro-
gram op til fornyet gennemgang og foretage tilpasninger heraf,
og den kan gore dette pa eget initiativ, pd anmodning af den
pagaldende medlemsstat eller i henhold til bestemmelser i det
pageldende flerdrige udviklingsprogram, idet den radsbeslut-
ning, der er nevnt i artikel 4, stk. 1, skal overholdes.

4. Kommissionen traffer afgorelse om de i stk. 3 omhand-
lede tilpasninger efter proceduren i artikel 23, stk. 2.

) EFT L 266 af 1.10.1998, s. 27.
) EFT L 266 af 1.10.1998, s. 36.

5. Ved anvendelsen af denne artikel skal medlemsstaterne
iagttage bestemmelserne i artikel 24 i forordning (EQF) nr.
2847[93.

AFSNIT I

GENNEMFORELSE AF DE FLERARIGE UDVIKLINGSPRO-
GRAMMER FOR FISKERFLADEN

Artikel 6

Fornyelse af fiskerfliden og modernisering af fiskerfarto-
jerne

1.  Fornyelse af fiskerfliden og modernisering af fiskerfarto-
jerne skal tilretteleegges i henhold til dette afsnit.

Hver medlemsstat skal forelegge Kommissionen vedvarende
ordninger for tilsyn med fornyelse af fiskerfliden og moderni-
sering til godkendelse efter proceduren i artikel 23, stk. 2.
Inden for rammerne af disse ordninger skal medlemsstaterne
dokumentere, at tilgang til og afgang fra fliden vil blive
forvaltet séledes, at kapaciteten ikke overstiger de drlige mél for
den samlede flide og de berorte fartgjskategorier, der er fastsat
i det flerdrige udviklingsprogram, eller eventuelt at fiskerikapa-
citeten gradvis reduceres, sdledes at disse mal nds.

Disse ordninger skal navnlig tage i betragtning, at kapacitet
med undtagelse af kapaciteten af fartgjer med en lengde
overalt pd under 12 m, bortset fra trawlere, der er taget ud
med offentlig stotte, ikke kan erstattes.

2. Medlemsstaterne kan foreleegge en anmodning om en
precist beskrevet og kvantificeret foregelse af kapacitetsmalene
for foranstaltninger til forbedring af sikkerhed, navigation til
ses, hygiejne, produktkvalitet og arbejdsforhold, under forud-
setning af at disse foranstaltninger ikke medferer en udvidelse
af udnyttelsesgraden for de bererte ressourcer.

En sddan anmodning skal behandles og godkendes af
Kommissionen efter proceduren i artikel 23, stk. 2. Eventuelle
kapacitetsforegelser skal forvaltes af medlemsstaterne i henhold
til de permanente ordninger som omhandlet i stk. 1.

Artikel 7
Justering af fiskeriindsatsen

1. Medlemsstaterne traeffer passende foranstaltninger til at
justere fiskeriindsatsen for at nd maélene i de flerdrige udvik-
lingsprogrammer, der er omhandlet i artikel 4.

I det fornedne omfang skal dette ske ved at bringe fartgjernes
fiskeriaktiviteter til endeligt opher eller begraense dem eller ved
en kombination heraf i overensstemmelse med de relevante
bestemmelser i bilag IIL

2. Foranstaltninger vedrerende fartgjers endelige opher med
fiskeriaktiviteter kan kun omfatte fartgj er af en alder pé ti &r
eller derover.
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3. Fiskeriaktiviteternes endelige opher kan opnés ved
a) ophugning af fartgjet

b) endelig overforsel af fartgjet til et tredjeland, bla. i forbin-
delse med et blandet selskab, jf. artikel 8, efter aftale med
det pagaldende tredjelands myndigheder, for si vidt alle de
folgende kriterier er opfyldt:

i) der er passende garantier for, at internationale regler
ikke kraenkes, iseer med hensyn til bevarelsen og forvalt-
ningen af fiskeressourcerne, eller strider mod andre
mélsatninger for den felles fiskeripolitik og fiskeres

arbejdsforhold

ii

=

det tredjeland, som fartgjet overferes til, ma ikke vaeret
et ansggerland

iii) overforslen medforer en reduktion i fiskeriindsatsen
vedrerende de ressourcer, som det overforte fartej tidli-
gere fiskede efter; dette kriterium gaelder dog ikke, nar
det overferte fartgj har mistet fiskerimuligheder i
henhold til en fiskeriaftale med Feallesskabet eller en
anden aftale

¢) fartgjets endelige overgang til anden anvendelse end fiskeri.

4. Den fartgjskapacitet med undtagelse af kapaciteten af
fartgjer med en lengde overalt pd under 12 m, bortset fra
trawlere, der omfattes af endeligt opher med fiskeriaktiviteter
som ombhandlet i stk. 2 og 3, md under ingen omsteendigheder
erstattes.

Medlemsstaterne sikrer sig, at de oplagte fartgjers fiskerilicenser
afmeldes, og at oplaegningen af fartgjerne meddeles til EF-
fortegnelsen over fiskerfartgjer. Desuden sikrer de sig, at
fartejer, der overfores til tredjelande og slettes af fortegnelsen,
for bestandigt udelukkes fra at drive fiskeri i EF-farvandene.

5. Den offentlige statte til endeligt opher, der udbetales til
stottemodtagerne, md ikke overstige nedennavnte belgb:

a) Ophugningspremier

i) Fartejer pd mellem 10 og 15 ar: de i tabel 1 og 2 i bilag
IV angivne satser

ii) Fartgjer pd mellem 16 og 29 &r: de i tabel 1 og 2
anforte satser nedsat med 1,5% pr. & over 15 ar

iii) Fartejer pd 30 ar og derover: de i tabel 1 og 2 anferte
satser nedsat med 22,5 %.

b) Preemier for endelig overforsel i forbindelse med et blandet
selskab: de belgb, der er nevnt i artikel 8, stk. 3; der ma
dog ikke ydes offentlig stotte hertil for fartgjer med en
tonnage pa under 20 BRT eller 22 GT eller af en alder pd
over 30 &r.

¢) Praemier for andre endelige overforsler til et tredjeland: de i
litra a) fastsatte maksimumsbeleb for ophugningspremier,
nedsat med 50 %. Der md dog ikke ydes offentlig stotte
hertil for fartgjer med en tonnage pd under 20 BRT eller 22

GT eller af en alder pd over 30 &r, medmindre betingelserne
i stk. 6 er opfyldt.

d) Premier for andre tilfelde af endeligt opher med fiskeriakti-
viteter: maksimumsbelgbene for ophugningspremier, se
litra a) ovenfor, nedsat med 50 %. Der méd dog ikke ydes
offentlig stotte hertil for fartgjer med en tonnage pd under
20 BRT eller 22 GT, medmindre betingelserne i stk. 6 er
opfyldt.

6. Uanset stk. 5, litra ¢) og d), gelder det dog, at hvis
fartgjet endeligt anvendes til formal, der tjener til bevarelse af
historiske verdier pd en medlemsstats omrade, eller til offent-
lige eller halvoffentlige organers fiskeriundersogelser eller
uddannelsesaktiviteter under en medlemsstats flag eller til
kontrol med fiskeriaktiviteter, der ogsd kan foretages af et
tredjeland, kan der ydes offentlig stette pd de i stk. 5, litra a),
anforte betingelser.

7.  Foranstaltninger til begraensning af fiskeriaktiviteterne kan
omfatte begreensninger af de fiskedage eller havdage, der
godkendes for en bestemt periode, jf. dog artikel 16. Der kan
under ingen omstendigheder ydes offentlig statte til sddanne
foranstaltninger.

Artikel 8
Blandede selskaber

1.  Medlemsstaterne kan treeffe foranstaltninger til fremme af
oprettelsen af blandede selskaber.

I denne forordning forstds ved et »blandet selskab« et kommer-
cielt selskab med en eller flere partnere, der henherer under det
tredjeland, hvor fartejet er registreret.

2. Foruden de betingelser, der er fastsat i artikel 7 og i bilag
111, geelder der folgende betingelser for ydelse af en praemie for
endelig overforsel:

a) Oprettelse og registrering iflge tredjelandets lovgivning af
et kommercielt selskab, eller indskud af midler i egenkapi-
talen for et allerede registreret selskab, der som formadl har
kommercielle aktiviteter inden for fiskerisektoren i farvande,
der henhgrer under et tredjelands hgjhedsomrédde eller juris-
diktion. EF-partnerens andel skal vare betydelig og normalt
udgere mellem 25 % og 75 % af egenkapitalen.

b) Ejendomsretten til det endeligt overforte fartgj skal over-
drages til det blandede selskab i tredjelandet. I en periode pa
fem dr ma fartojet ikke anvendes til andre fiskeriaktiviteter
end dem, der tillades af tredjelandets myndigheder, heller
ikke af andre redere.

3. Premier for oprettelse af blandede selskaber mé ikke
overstige 80 % af maksimumsbelgbet for den i artikel 7, stk. 5,
litra a), omhandlede ophugningspremie.

Preemierne kan ikke kumuleres med de preemier, der er navnt i
artikel 7, stk. 5, litra a), ) og d).
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4. Forvaltningsmyndigheden udbetaler 80 % af praemien til
ansegeren pd tidspunktet for fartejets overforsel til det blan-
dede selskab, og efter at ansggeren har forelagt bevis for, at der
er stillet en banksikkerhed for et belgb svarende til 20 % af
premien.

5. Ansegeren indgiver hvert ar i fem pd hinanden folgende
ar fra datoen for oprettelsen af det blandede selskab eller for
EF-partnerens indskud af egenkapital i selskabet en rapport om
aktivitetsplanens gennemforelse til forvaltningsmyndigheden,
bla. data om fangster og markederne for fiskerivarer, iser
varer, der er landet i eller eksporteret til Fellesskabet, og
vedlaegger en statusopgerelse og en oversigt over selskabets
vaerdier. Forvaltningsmyndigheden videresender rapporten til
Kommissionen til underretning.

Den resterende del af preemien udbetales til ansegeren efter to
ars aktivitet og efter modtagelsen af de to ferste rapporter.

6.  Sikkerheden frigives pa tidspunktet for godkendelsen af
den femte rapport, hvis alle betingelser er opfyldt.

7. Kommissionen vedtager om nedvendigt gennemferelses-
bestemmelser til denne artikel efter proceduren i artikel 23,
stk. 2.

Artikel 9

Offentlig stotte til fornyelse af fliden og til modernisering
af fiskerfartojer

1. Med forbehold af betingelserne i artikel 3, stk. 3, andet
afsnit, ydes offentlig stotte til fornyelse af fliden og modernise-
ring kun pé folgende betingelser og pa betingelserne i artikel 6
og bilag III, forudsat at de samlede arlige mél i de flerarige
udviklingsprogrammer er overholdt:

a) Hvis de drlige mél for de enkelte kategorier er overholdt,
skal medlemsstaterne sikre, at tilforsel af ny kapacitet i
programmeringsperioden 2000-2006 med offentlig stotte
kompenseres ved udtagning af kapacitet uden offentlig
statte, der mindst svarer til den nye kapacitet, der tilfores i
de pagldende kategorier, samlet i tonnage og motorkraft.

b) Hvis de drlige mal for de enkelte kategorier endnu ikke er
overholdt inden den 31. december 2001, skal medlemssta-
terne sikre, at tilforsel af ny kapacitet med offentlig stette i
perioden 2000-2001 kompenseres ved udtagning af kapa-
citet uden offentlig statte, der er mindst 30 % sterre end

den nye kapacitet, der tilfores i de pagaldende kategorier,
samlet i tonnage og motorkraft.

Den udtagne kapacitet ma ikke erstattes af anden kapacitet
end den nye kapacitet, der tilfores med offentlig stotte som
fastlagt i dette litra.

¢) Offentlig stotte kan ogsd ydes til modernisering af fartgjer,

safremt denne ikke vedrerer kapacitet i tonnage eller motor-
kraft.

Rédet traeffer senest den 31. december 2001 afgorelse om de
eventuelle nedvendige endringer af dette stykke, der skal
anvendes fra og med den 1. januar 2002 i henhold til proce-
duren i traktatens artikel 37.

2. Virkningerne af at yde offentlig statte skal beskrives i de
arlige rapporter om gennemferelsen, som er omhandlet i
artikel 21.

3. De indikatorer for ydelse af offentlig stotte til fornyelse af
fliden og til modernisering af fiskerfartgjer, der er omtalt i
planerne i bilag I, punkt 2, litra d), skal udarbejdes i henhold til
denne artikel.

4. Udgifter, hvortil der kan ydes offentlig stotte, jf. stk. 1,
ma ikke overstige folgende belob:

a) Bygning af fiskerfartgjer: to gange satserne i tabel 1 i bilag
Iv.

b) Modernisering af fiskerfartgjer, herunder om nedvendigt
udgifter til genopmaling af tonnage i overensstemmelse med
bilag I til konventionen om méling af skibe fra 1969 (!):
satserne i tabel 1 i bilag IV.

Artikel 10
Fzlles bestemmelser for fiskerfliden

1. Offentlig statte til fornyelse af fiskerfliden og til moderni-
sering af fartgjer kan kun tillades, hvis medlemsstaten inden for
de foreskrevne frister:

a) foreleegger de oplysninger, der er foreskrevet i artikel 5

b) har efterkommet Rddets forordning (EQF) nr. 2930/86 af
22. september 1986 om definition af fiskerfartgjers karakte-
ristika (?)

¢) gennemforer de ordninger, der er omhandlet i artikel 6, stk.
1, og

d) overholder de samlede drlige mdl fastsat i de flerdrige udvik-
lingsprogrammer.

2. Hyis forpligtelserne i stk. 1, litra a)-d), ikke er opfyldt, kan
Kommissionen justere kapacitetsmalene i de flerdrige udvik-
lingsprogrammer efter proceduren i artikel 23, stk. 2, pd
baggrund af de oplysninger, den har til radighed.

3. Med hensyn til kumulering af offentlig stette til fliden
gelder folgende bestemmelser:

a) Der md ikke ydes moderniseringsstatte i de forste fem ar
efter, at der er ydet offentlig stotte til bygning af det pageel-
dende fartgj.

(') Den internationale konvention om madling af skibe, udferdiget i
London i 1969 inden for rammerne af Den Internationale Sefartsor-
ganisation (IMO).

(® EFT L 274 af 25.9.1986, s. 1. Forordninger er @ndret ved forord-
ning (EF) nr. 3259/94 (EFT L 339 af 29.12.1994, s. 11).
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b) Pramier for endeligt opher som omhandlet i artikel 7, stk.
5, og praemier for oprettelse af blandede selskaber som
ombhandlet i artikel 8 mé ikke kumuleres med anden EF-
stotte, der ydes i henhold til denne forordning eller forord-
ning (EJF) nr. 2908/83 ('), (EJF) nr. 4028/86 (%) og (EF) nr.
2468/98. Sddanne premier nedsttes:

i) med en del af det belgb, der tidligere matte veere
modtaget som moderniseringsstatte og/eller som pramie
for fellesforetagender; den pagaldende del beregnes pro
rata temporis i forhold til den periode pa fem dr, der gar
forud for det endelige opher eller oprettelsen af det
blandede selskab

ii) med hele det belgb, der tidligere mdtte veere modtaget
som stotte til midlertidigt aktivitetsopher som
omhandlet i artikel 16, stk. 1, i denne forordning og i
artikel 14 i forordning (EF) nr. 2468/98, og som er
blevet udbetalt i den periode pa et dr, der gir forud for
det endelige opher eller oprettelsen af det blandede
selskab.

4.  Stotte til bygning eller modernisering skal i henhold til
denne forordning tilbagebetales pro rata temporis, ndr det
pagaldende fartgj slettes i EF-fortegnelsen over fiskerfartojer
inden ti dr efter bygningen eller inden fem ar efter modernise-
ringen.

Artikel 11

Kystfiskeri af mindre omfang

1. Idenne artikel forstds ved »kystfiskeri af mindre omfang«
fiskeri, der udeves af fartgjer med en leengde overalt pd under
12 m.

2. Medlemsstaterne kan pd de i denne artikel fastsatte betin-
gelser traeffe supplerende foranstaltninger som fastsat i denne
forordning til forbedring af betingelserne for udevelse af kyst-
fiskeri af mindre omfang.

3. Hvis en gruppe fartgjsejere eller kystfiskerfamilier slutter
sig sammen og ivaerksatter et integreret kollektivt projekt for
udvikling eller modernisering af fiskeriet, kan der til deltagerne
ydes en samlet engangspreemie, som medfinansieres af FIUF.

4. Folgende projekter kan bla. betragtes som integrerede
kollektive projekter i dette stykkes forstand:

— sikkerhedsudstyr om bord og forbedring af sanitets- og
arbejdsforholdene

(') Rédets forordning (E@F) nr. 2908/83 af 4. oktober 1983 om en
felles foranstaltning til omstrukturering, modernisering og udvikling
af fiskeriet og akvakulturen (EFT L 290 af 22.10.1983, s. 1). Senest
endret ved forordning (E@F) nr. 3733/85 (EFT L 361 af
31.12.1985, s. 78).

Rédets forordning (EQF) nr. 4028/86 af 18. december 1986 om
feellesskabsforanstaltninger til forbedring og tilpasning af fiskeri- og
akvakulturstrukturerne (EFT L 376 af 31.12.1986, s. 7). Senest
endret ved forordning (E@QF) nr. 3946/92 (EFT L 401 af
31.12.1992, s. 1).

)

— teknologisk innovation (mere selektive fisketeknikker)

— tilrettelaeggelse af produktions-, forarbejdnings- og afset-
ningskeden (fremme og foradling af produkterne)

— faglig omskoling og uddannelse.

5. Den samlede engangspremie er begrenset til
150 000 EUR pr. integreret kollektivt projekt. Forvaltnings-
myndigheden fastsatter storrelsen af den praemie, der faktisk
udbetales, og dennes fordeling mellem stottemodtagerne ud fra
projektets omfang og de enkelte deltageres finansielle indsats.

Artikel 12

Sociogkonomiske foranstaltninger

1. I denne artikel forstds ved »fisker« enhver person, der
udever sit hovederhverv om bord pa et fartgj, der anvendes til
havfiskeri.

2. Medlemsstaterne kan til fordel for fiskerne traffe foran-
staltninger af sociogkonomisk art i tilslutning til foranstaltnin-
gerne til omstrukturering af fiskerisektoren som omhandlet i
artikel 11 i forordning (EQF) nr. 3760/92.

3. FIUF kan kun yde finansiel stotte til folgende foranstalt-
ninger:

a) Medfinansiering af nationale stgtteordninger for fortidspen-
sionering af fiskere, forudsat at felgende betingelser er
opfyldt:

i) stottemodtagerne under foranstaltningen skal pd tids-
punktet for deres fortidspensionering have néet en alder,
der ikke afviger mere end ti ar fra den normale pensions-
alder ifelge lovgivningen i den péageldende medlemsstat,
eller de skal veere mindst 55 ar

i) stottemodtagerne skal godtgare, at de i mindst ti dr har
udgvet erhvervet som fisker.

FIUF kan dog ikke yde stotte til bidragene til fiskernes
normale pensionsordning i den periode, hvor de er fortids-
pensionerede.

[ hver medlemsstat og i hele programmeringsperioden mé
antallet af stottemodtagere ikke overstige det antal arbejds-
pladser, der nedlaegges om bord pa fiskerfartgjer som folge
af endeligt opher med fiskeriaktiviteter, jf. artikel 7.

b) Ydelse af individuelle preemiebelob til fiskere, der godtger at
have arbejdet i erhvervet i mindst 12 madneder, idet de
stotteberettigede  omkostninger er  begraensede  til
10 000 EUR for den enkelte stottemodtager, og det er en
forudsatning, at det fiskerfartsj, som stottemodtagerne har
arbejdet pa, omfattes af et endeligt opher med fiskeriaktivi-
teter, jf. artikel 7.
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¢) Ydelse af individuelle engangspremier til fiskere, der
godtger at have arbejdet mindst fem &r i erhvervet, med
henblik pa omstilling eller diversificering af deres aktiviteter
uden for havfiskeriet som led i en individuel eller kollektiv
socialplan, idet de stetteberettigede omkostninger er
begraensede til 50 000 EUR for den enkelte pramiemod-
tager; forvaltningsmyndigheden fastsetter de individuelle
belob ud fra omstillings- og diversificeringsprojektets
omfang og premiemodtagerens finansielle indsats.

d) Ydelse af individuelle praemier til fiskere under 35 &r, der
godtger at have arbejdet mindst fem ar i erhvervet eller at
have tilsvarende erhvervsuddannelse, og som for ferste gang
erhverver ejendomsret til et fiskerfartgj eller en del af et
sadant, forudsat at felgende betingelser er opfyldt:

i) fiskerfartgjet skal have en leengde overalt pd mellem 7 m
og 24 m; det skal pd tidspunktet for erhvervelsen vare
mellem 10 og 20 r gammelt, det skal vare operationelt,
og det skal veare registreret i Fellesskabets fortegnelse
over fiskerfartgjer

ii) overdragelsen af ejerskabet finder ikke sted inden for
samme familie i op til anden grad af slaegtskab.

Forvaltningsmyndigheden fastsatter storrelsen af hver indi-
viduel premie, navnlig pd grundlag af fartgjets storrelse og
alder samt de gkonomiske vilkdr for erhvervelsen (omkost-
ninger til erhvervelsen, bankldnets storrelse og vilkar, even-
tuel sikkerhedsstillelse fra tredjepart ogeller andre finansie-
ringstekniske forhold).

Forvaltningsmyndigheden fastsatter endvidere de ovrige
vilkdr og kriterier, hvorunder erhvervelsen finder sted.

Endelig md premien ikke overstige 10 % af omkostningerne
til erhvervelse af ejerskabet eller 50 000 EUR.

4. Forvaltningsmyndigheden treffer de fornedne forholds-
regler, navnlig passende kontrolordninger, for at sikre

a) at premiemodtagerne under den i stk. 3, litra a), omhand-
lede foranstaltning opherer endeligt med at arbejde som
fiskere

b) at en og samme fisker ikke kan komme betragtning til mere
end en af foranstaltningerne i stk. 3

¢) at den i stk. 3, litra b), omhandlede pramie tilbagebetales
pro rata temporis, hvis praemiemodtageren genoptager
erhvervet som fisker mindre end et &r efter, at han har fet
udbetalt premie

d) at den i stk. 3, litra ¢), omhandlede praemie tilbagebetales
pro rata temporis, hvis premiemodtageren genoptager
erhvervet som fisker mindre end fem ar efter, at han har fiet
udbetalt premie

e) at premiemodtagerne under den i stk. 3, litra c), omhand-
lede foranstaltning faktisk udever en ny erhvervsaktivitet

f) at den i stk. 3, litra d), omhandlede premie tilbagebetales
pro rata temporis, hvis premiemodtageren overdrager det
erhvervede fartgj, eller hvis dette gores til genstand for

endeligt opher i henhold til artikel 7, inden for en periode
pd under fem ar efter premiens udbetaling.

5. Alle ordninger, beregningsmetoder, kriterier eller andre
regler, som forvaltningsmyndigheden skal fastsette til gennem-
forelse af denne artikel, skal beskrives i det programtilleeg, der
er omhandlet i artikel 18, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1260/
1999.

6. Medlemsstaterne kan indfere nationalt finansierede
sociale ledsageforanstaltninger for fiskere for at lette et midlerti-
digt opher med fiskeri som led i planer for beskyttelse af de

akvatiske ressourcer.

AFSNIT 1II

BESKYTTELSE OG UDVIKLING AF DE AKVATISKE

RESSOURCER, AKVAKULTUR, FISKERIHAVNES FACILITETER,

FORARBEJDNING OG AFSATNING SAMT FERSKVANDS-
FISKERI

Artikel 13
Omfattede omrader

1.  Medlemsstaterne kan pa de i bilag IIl anferte betingelser
treffe foranstaltninger for at tilskynde til investeringer pa
folgende omrader:

a) faste eller mobile anleg, der skal beskytte og udvikle akva-
tiske ressourcer, bortset fra udsatning

b) akvakultur
c) fiskerihavnenes faciliteter

d) forarbejdning og afsatning af fiskerivarer og akvakulturpro-
dukter

e) ferskvandsfiskeri.

2. FIUF kan kun yde stotte til projekter,

a) der bidrager til varige gkonomiske virkninger af den pageal-
dende strukturforbedring

b) der giver en tilstreeckkelig garanti for teknisk og skonomisk
beeredygtighed

¢) der ikke medferer uheldige virkninger, navnlig en fare for
tilvejebringelse af overskydende produktionskapacitet.
AFSNIT IV

ANDRE FORANSTALTNINGER

Artikel 14

Afsztningsfremmende foranstaltninger og opsegning af
nye afsatningsmuligheder

1.  Medlemsstaterne kan pa de i bilag III fastsatte betingelser
treeffe  foranstaltninger vedrerende kollektive aktioner til
fremme af afsatning og opsegning af nye afsatningsmulig-
heder for fiskerivarer og akvakulturprodukter, herunder bla.:
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a) tiltag vedrerende kvalitetscertificering, meerkning, rationali-
sering af benavnelser og standardisering af produkter

b) reklamekampagner, herunder kampagner til fremhevelse af
kvalitet

¢) undersogelser og test vedrgrende forbrugere og markedsre-
aktioner

d) tilretteleeggelse af og deltagelse i messer og udstillinger
e) tilretteleeggelse af studie- eller handelsrejser

f) markedsstudier og -undersogelser, 0ogsd vedrgrende afsat-
ningsmulighederne for EF-produkter i tredjelande

g) kampagner til forbedring af afsetningsbetingelserne

h) afsetningsvejledning og -stette, tjenesteydelser for grossi-
ster, detailhandlere og producentorganisationer.

2. Der gives fortrinsret til aktioner,

a) som skal sikre afsatningen af overskudsarter eller underud-
nyttede arter

b) som gennemferes af organisationer, der er officielt aner-
kendt i henhold til forordning (EQF) nr. 3759/92

¢) som gennemfores i fellesskab af flere producentorgani-
sationer eller andre af sektorens organisationer, som er
godkendt af de nationale myndigheder

d) der tager sigte pé at fore en kvalitetspolitik for fiskerivarer
og akvakulturprodukter

e) som tilskynder til anvendelse af produkter, der er fremstillet
ved hjaelp af miljevenlige metoder.

3. Foranstaltningerne ma ikke tage sigte pa bestemte vare-
merker eller henvise til et bestemt land eller et bestemt geogra-
fisk omrdde, undtagen i de sarlige tilfeelde hvor der for et
produkt er givet en officiel anerkendelse af oprindelsen gennem
henvisning til et bestemt geografisk omréade eller godkendt en
fremstillingsmetode i henhold til Ridets forordning (EQF) nr.
2081/92 af 14. juli 1992 om beskyttelse af geografiske beteg-
nelser og oprindelsesbetegnelser for landbrugsprodukter og
levnedsmidler (). En sddan henvisning er forst tilladt fra det
tidspunkt, hvor betegnelsen er indfert i det register, der er
omhandlet i artikel 6, stk. 3, i forordning (E@F) nr. 2081/92.

Artikel 15
Aktioner ivaerksat af erhvervet

1. Medlemsstaterne kan tilskynde til oprettelse af og lette
virksomheden for producentorganisationer, der er anerkendt i
henhold til forordning (EQF) nr. 3759/92:

a) Der kan ydes stette til producentorganisationer, der oprettes
efter den 1. januar 2000, i tre ar efter datoen for anerken-
delsen. Dette stottebelgb skal for henholdsvis det forste,
andet og tredje ar ligge inden for de to felgende granser:

(') EFT L 208 af 27.7.1992, s. 1. Forordningen er senest @ndret ved
forordning (EF) nr. 1068/97 (EFT L 156 af 13.6.1997, s. 10).

i) 3%, 2% og 1% af veerdien af den gennem producentor-
ganisationen markedsforte produktion

ii) 60 %, 40 % og 20 % af producentorganisationens admi-
nistrationsomkostninger.

b) Uden at den i litra a) omhandlede stotte indskraenkes, kan
der til producentorganisationer, der har opnéet den sarlige
anerkendelse, som er omhandlet i artikel 7a, stk. 1, i forord-
ning (E@F) nr. 3759/92, i en periode pé tre ar fra tids-
punktet for den serlige anerkendelse ydes stotte for at lette
gennemforelsen af deres plan for forbedring af kvaliteten af
deres produktion. Dette stottebeleb mé for henholdsvis det
forste, andet og tredje r ikke overstige 60 %, 50 % og 40 %
af de omkostninger, organisationen afholder i forbindelse
med planens gennemforelse.

¢) Den i litra a) og b) omhandlede stotte udbetales til de
endelige stottemodtagere i dret efter det &r, for hvilket
stotten er godkendt, og senest den 31. december 2008.

2. Medlemsstaterne kan tilskynde til tidsbegransede aktioner
af kollektiv interesse, som gar ud over, hvad der normalt
henhgrer under det private erhvervsliv, og som gennemfores
med en aktiv indsats fra erhvervet selv eller af organisationer,
som optrader pd vegne af producenterne eller andre organisati-
oner, der er godkendt af forvaltningsmyndigheden, og som
bidrager til en virkeliggerelse af malene for den felles fiskeripo-

litik.

3. De stotteberettigede aktioner kan navnlig vedrere
folgende:

a) forvaltning af og kontrol med betingelserne for adgang til
bestemte fiskerizoner og forvaltning af kvoter

b) forvaltning af fiskeriindsatsen

¢) fremme af redskaber eller metoder, som forvaltningsmyn-
digheden anerkender som mere selektive

d) fremme af tekniske foranstaltninger til bevarelse af ressour-
cerne

e) fremme af foranstaltninger, der forbedrer arbejdsforholdene
og de sanitere forhold vedrerende produkterne sivel om
bord som efter landingen

f) kollektivt akvakulturudstyr, omstrukturering eller forbed-
ring af akvakulturbrug, kollektiv behandling af spildevand
fra akvakulturbrug

g) udryddelse af patologiske risici ved opdrat eller af para-
sitter i afvandingsomrdder eller kystokosystemer

h) indsamling af grunddata ogleller udarbejdelse af miljofor-
valtningsmodeller for fiskeri og akvakultur med henblik pa
opstilling af integrerede forvaltningsplaner for kystomrader

i) tilretteleeggelse af elektronisk handel og anvendelse af andre
informationsteknologier med henblik pd udbredelse af
tekniske og forretningsmaessige oplysninger
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j) oprettelse af vaksthuse i sektoren ogfeller samlecentraler
for fiskerivarer og akvakulturprodukter

k) adgang til uddannelse, navnlig vedrerende kvalitet, og
fremme af udbredelse af knowhow om bord pa fartejer og
pd land

1) udvikling og ivaerksattelse af systemer til forbedring og
kontrol af kvalitet, sporing, sundhedsbetingelser, statistiske
varktgjer og miljevirkninger

m) skabelse af veerditilvaekst i produkter (bla. ved hjelp af
forseg, innovation, sterre verdi til biprodukter)

n) sterre viden om og dbenhed i produktionen og pa
markedet.

Omkostninger i forbindelse med det normale produktions-
forleb i virksomhederne er ikke stotteberettigede i henhold til
dette stykke.

4. Gennemfprelsesbestemmelserne til denne artikel vedtages
af Kommissionen efter proceduren i artikel 23, stk. 2.

Artikel 16

Midlertidigt aktivitetsopher og andre finansielle godtge-
relser

1. Medlemsstaterne kan under nedenstdende omstendig-
heder yde godtgerelser til fiskere og fartajsejere for midlertidigt
opher med fiskeriaktiviteter:

a) i tilfelde af uforudsigelige begivenheder, bl.a. som felge af
biologiske drsager; der kan hejst ydes godtgerelser for en
periode péd to méineder om dret eller seks méaneder fordelt pa
hele perioden 2000-2006. Forvaltningsmyndigheden frem-
sender forud passende videnskabelig dokumentation til
Kommissionen

b) i tilfelde af, at en fiskeriaftale ikke forlenges, eller hvis den
suspenderes, for de EF-flider der bergres af aftalen; der kan
hejst ydes godtgerelser for en periode pd seks méaneder; der
kan foretages en forleengelse med seks méneder, sifremt der
iveerkseettes en af Kommissionen godkendt omstillingsplan
for den pagaldende flide

c) i tilfelde af ivaerksattelse af en af Kommissionen eller en
eller flere medlemsstater vedtaget genoprettelsesplan for
ressourcer, der er truet af udryddelse; der kan hejst ydes
godtgerelser for en periode pd to dr, som kan forlenges
med et dr. Godtgerelserne kan inden for samme periode
udvides til at omfatte forarbejdningsindustrien, nir denne
forsyningsmassigt er athaengig af de ressourcer, som genop-
rettelsesplanen vedrerer, og nar importen ikke kan kompen-
sere for den faldende tilforsel. Inden genoprettelsesplanens
iveerksettelse fremsender forvaltningsmyndigheden
passende videnskabelig og ekonomisk dokumentation til
Kommissionen. Kommissionen indhenter hurtigst muligt en
udtalelse fra den komité, der er omhandlet i artikel 16 i
forordning (E@F) nr. 3760/92.

2. Medlemsstaterne kan yde en finansiel godtgerelse til
fiskere og fartgjsejere, hvis en rddsbeslutning indebeerer
tekniske restriktioner med hensyn til bestemte redskaber eller

fangstmetoder; udbetalingen af denne stotte, der skal muliggare
de tekniske tilpasninger, md hejst strekke sig over seks
maneder.

3. Den finansielle stotte fra FIUF til de i stk. 1 og 2 omhand-
lede foranstaltninger mé pr. medlemsstat for hele perioden
2000-2006 og for alle programmer tilsammen ikke overstige
den hgjeste af folgende to terskler: 1 mio. EUR eller 4 % af
den EF-stette, som der ydes til sektoren i den pédgwldende
medlemsstat.

Forvaltningsmyndigheden fastsatter de faktiske individuelle
godtgerelser, der er omhandlet i stk. 1 og 2, under hensyn-
tagen til relevante parametre som f.eks. det faktisk lidte tab,
omstillingsbestrebelsernes  omfang,  genoprettelsesplanens
omfang og indsatsen med henblik pd teknisk tilpasning.

4. Foranstaltninger, der treeffes i henhold til denne artikel,
kan under ingen omstandigheder pdberdbes som et bidrag til
opfyldelsen af malene for det flerdrige udviklingsprogram, der
er omhandlet i artikel 5, og de kan ikke begrundes med et
regelmassigt sasonpraget aktivitetsopher i forbindelse med
den lgbende forvaltning af fiskeriet.

Artikel 17
Nyskabende aktioner og teknisk bistand

1. Medlemsstaterne afsatter i de planer, der er omhandlet i
artikel 3, stk. 3, og defineret i artikel 9, litra b), i forordning
(EF) nr. 1260/1999, de nedvendige midler til gennemforelse af
underspgelser, pilotprojekter og demonstrationsprojekter,
uddannelsesforanstaltninger, teknisk bistand, udveksling af erfa-
ringer og PR-aktiviteter i forbindelse med udarbejdelsen, ivark-
sattelsen, overvagningen, evalueringen eller tilpasningen af de
operationelle programmer og de samlede programmeringsdo-
kumenter.

2. Et pilotprojekt er et projekt, der gennemfores af en
erhvervsdrivende, et videnskabeligt, teknisk eller andet kompe-
tent organ med henblik pd under betingelser, der ligner de
faktiske betingelser i erhvervssektoren, at afprave den tekniske
palidelighed ogfeller den gkonomiske baredygtighed for en
nyskabende teknologi for derigennem at opnd og derefter
udbrede teknisk og/eller skonomisk viden om den afprevede
teknologi. Projektet skal altid omfatte en tilstraekkelig intensiv
videnskabelig overvigning og vere af tilstreekkelig varighed til,
at der kan opnds betydelige resultater; der skal udarbejdes
videnskabelige rapporter om projektet, der sendes til forvalt-
ningsmyndigheden. Denne videresender den straks til
Kommissionen til orientering.

Projekter med forsegsfiskeri kan opnd stette som pilotpro-
jekter, hvis de har til formal at bevare fiskeressourcer og gar ud
pd at anvende mere selektive fangstmetoder.

3. Deistk. 1 omhandlede foranstaltninger kan bl.a. vedrare
de emner, der er navnt i artikel 15, stk. 2 og 3, hvis de
iveerkseettes pa initiativ af offentlige eller halvoffentlige organer
eller af andre organer, som forvaltningsmyndigheden har
udpeget hertil.
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De kan ogsd omfatte bygning eller ombygning af fartgjer, hvis
fartgjerne udelukkende er bestemt til fiskeriforsknings- og
uddannelsesaktiviteter, der under en medlemsstats flag gennem-
fores af offentlige eller halvoffentlige organer.

4. Deistk. 1 omhandlede foranstaltninger kan ogsd omfatte
initiativer til fremme af den beskeftigelsesmaessige ligestilling af
mend og kvinder, der arbejder inden for denne sektor.

AFSNIT V

GENERELLE OG FINANSIELLE BESTEMMELSER

Artikel 18
Overholdelse af interventionsbetingelserne

Forvaltningsmyndigheden sikrer sig, at de s@rlige interventions-
betingelser, som er anfert i bilag III, overholdes.

Den skal desuden forvisse sig om stettemodtagernes tekniske
kapacitet og om virksomhedernes gkonomiske baredygtighed,
inden der ydes stotte.

Artikel 19
Notifikation af stetteordninger

1.  Medlemsstaterne giver i henhold til traktatens artikel 87,
88 og 89 Kommissionen meddelelse om de stetteordninger,
der fastsettes i de planer, der er omhandlet i artikel 3, stk. 3,
og defineret i artikel 9, litra b), i forordning (EF) nr. 1260/
1999.

2. Inden for denne forordnings anvendelsesomride kan
medlemsstaterne traeffe yderligere stotteforanstaltninger, som er
underkastet andre betingelser og regler end dem, der er fastsat i
denne forordning, eller hvor stettebelgbet overstiger de maksi-
mumsbeleb, der er fastsat i bilag IV, forudsat at de pagaldende
foranstaltninger er i overensstemmelse med traktatens artikel
87, 88 og 89.

Artikel 20
Valutaomregning

For de medlemsstater, der ikke er omfattet af euroen, omregnes
de belgb, der i denne forordning er fastsat i euro, til national
valuta ved hjalp af den kurs, der offentliggares i De Europeiske
Fellesskabers Tidende, C-udgaven.
Omregningen foretages ved hjelp af den kurs, der galder den
1. januar i dret for forvaltningsmyndighedens beslutning om at
yde premie eller stotte.

Artikel 21

Gennemforelsesbestemmelser

Den opstilling, der skal anvendes ved udgiftsopgerelser og

arlige  rapporter om  gennemfprelsen, vedtages  af
Kommissionen efter proceduren i artikel 23, stk. 2.

Artikel 22
Overgangsbestemmelser

De nedvendige foranstaltninger til gennemferelse af denne
forordning vedtages for sd vidt angdr de emneomréder, der er
navnt i artikel 4, 5, 6, 8, 10, 15 og 21, efter forvaltningsproce-
duren i artikel 23, stk. 2.

Artikel 23
Komitéer

1. Kommissionen bistds:

a) ved gennemforelsen af artikel 8, 15 og 21 af den komité for
fiskeri- og akvakulturstrukturer, der er nedsat ved artikel 51
i forordning (EF) nr. 1260/1999, og

b) ved gennemforelsen af artikel 4, 5, 6 og 10 af den komité
for fiskeri og akvakultur, der er nedsat ved artikel 17 i
forordning (E@F) nr. 3760/92.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 4 og 7 i
afgorelse 1999/468/EF sammenholdt med afgerelsens artikel 8.

Den frist, der er omhandlet i artikel 4, stk. 3, i afgorelse
1999/468|EF, fastsattes til en méned.

3. Komitéerne vedtager selv deres forretningsorden.

Artikel 24
Overgangsbestemmelser

Med virkning fra den 1. januar 2000 ophaves:
— forordning (EF) nr. 2468/98

— artikel 7, stk. 1, 2 og 3, og artikel 7b i forordning (EGF) nr.
3759/92

— forordning (EQF) nr. 3140/82 ().

De ophzvede bestemmelser gelder dog fortsat for stette,
foranstaltninger og projekter, der er godkendt inden den 31.
december 1999.

Henvisninger til ophavede forordninger og udgdede artikler
skal forstds som henvisninger til nearverende forordning.

Artikel 25
Ikrafttreedelse

Denne forordning treeder i kraft pa tredjedagen efter offentlig-
gorelsen i De Europaiske Fellesskabers Tidende.

(') Radets forordning (EQF) nr. 3140/82 af 22. november 1982 om
medlemsstaternes  tildeling og finansiering af stotte til fiskeriets
producentorganisationer (EFT L 331 af 26.11.1982, s. 7).
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 17. december 1999.

Pd Radets vegne
K. HEMILA

Formand
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BILAG 1

PLANERNES INDHOLD

1. Talmeessig beskrivelse af den aktuelle situation pd hvert af de omrider, der er omhandlet i afsnit I, III og IV

a) Starke og svage punkter.

b) Oversigt over de gennemforte foranstaltninger og virkningerne af de finansielle midler, der er stillet til radighed, i de
foregdende ar.

¢) Behovene inden for sektoren, navnlig hvad angdr de begransninger, der folger af det flerarige udviklingsprogram
for fiskerfliden.

2. Strategi for omstruktureringen af sektoren

a) Resultaterne af de dreftelser og foranstaltninger, der er gennemfert med henblik pd at involvere myndigheder,
ansvarlige organer samt arbejdsmarkedets parter og de gkonomiske interesseorganisationer pa hensigtsmaessige
niveauer.

b) Mal:
i) Generelle mal for den felles fiskeripolitik.
ii) Fastlagte prioriteter.
iii) Seerlige mal for de enkelte interventionsomrader, sd vidt muligt udtrykt i tal.

¢) Pdvisning af, at offentlig stotte er nedvendig for at opnd de tilstrebte mdl; trufne forholdsregler for at undgd
uheldige virkninger, navnlig med hensyn til overkapacitet.

d) Hvad fldden angar:

i) Indikatorer for flidens udvikling i forhold til malene for det flerdrige udviklingsprogram.
ii) Fangstmetoder og fiskeredskaber, der tilskyndes til anvendelse af i tilfaelde af en forlaegning af fiskeriaktiviteterne.

e) Forventede virkninger (for beskeftigelsen, produktionen osv.).

3. Patenkte midler til opndelse af mailene

a) For hvert omréde de foranstaltninger (retlige, finansielle eller andre), der patenkes vedtaget til gennemforelse af
planerne, navnlig stetteordninger.

b) Vejledende finansieringsoversigt for hele programmeringsperioden med angivelse af de EF-bidrag og de nationale,
regionale eller andre midler, der er planlagt for de enkelte omréder.

¢) Undersogelser, pilot- og demonstrationsprojekter, uddannelsesforanstaltninger, teknisk bistand og PR-aktiviteter, der
er behov for i forbindelse med forberedelsen, gennemforelsen, overvagningen, evalueringen eller tilpasningen af de
pagaldende foranstaltninger.

4. Gennemforelse

a) Den af medlemsstaten udpegede forvaltningsmyndighed.

b) De forholdsregler, der er truffet for at sikre en effektiv og hensigtsmaessig gennemforelse, herunder vedrerende
overvigning og evaluering; fastleeggelse af de talmaessige indikatorer.

¢) Bestemmelser vedrerende kontrol, sanktioner og PR-aktiviteter.
d) Hvad fldden angar:
i) Planlagte metoder til overvagning af udviklingen i fiskeressourcerne, navnlig de felsomme ressourcer.

ii) For de fritstiende redskaber foranstaltningerne til overvagning af fiskeriindsatsen, herunder udviklingen i antallet
og storrelsen af redskaberne.
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BILAG 1I

OPLYSNINGER, DER SOM MINIMUM SKAL ANGIVES 1 DE EFTERFOLGENDE FLERARLIGE UDVIKLINGS-
PROGRAMMER FOR FISKERFLADEN

1. Ajourfering af den beskrivelse for situationen, der er nevnt i bilag I

Ajourferingen bestdr i en beskrivelse af den udvikling, situationen for fiskerierne, fliden og de hermed forbundne
arbejdspladser har undergdet siden tidspunktet for indgivelsen af de programmeringsdokumenter, der er omhandlet i
artikel 3.

2. Resultater af det foregiende program

a) Medlemsstaterne skal inden den 1. maj 2001 give oplysning om og kommentarer til det stadium, der er ndet, og de
midler, der er anvendt med henblik pd at nd de mdl, som er fastsat i programmerne for 1997-2001.

b) Analyse af de generelle administrative og sociogkonomiske betingelser for programmets gennemferelse og navnlig,
hvis det er relevant, betingelserne for gennemfarelsen af foranstaltningerne til reduktion af fiskeriaktiviteterne.

¢) Narmere gennemgang og kommentarer pr. fartgjskategori, hvad angér de finansielle midler (EF-midler, nationale og
regionale midler), der er disponeret over for at nd de konstaterede resultater.

3. Nye retningslinjer

[ forlengelse af svarene under punkt 1 og 2 anferes de retningslinjer, som det vil vere enskeligt at opstille for de
forskellige fartojskategorier for de efterfolgende flerdrige udviklingsprogrammer, navnlig som led i felgende to
aktioner:

a) Fornyelse af fliden: kriterier for tilgang til og fragang fra fladen pr. kategori og de hermed forbundne finansielle
midler. Lovene og de administrative bestemmelser om kontrol pr. medlemsstat af fartgjers tilgang til/fragang fra
medlemsstatens flide. De bestemmelser i medlemsstaten, der pr. fladekategori sikrer, at den offentlige stotte til
fornyelsen og justeringen af fiskeriindsatsen ikke kan fa virkninger, som modvirker virkeliggerelsen af programma-
lene.

b) Justering af fiskeriindsatsen: den enskede udvikling i fiskeriindsatsen frem til slutningen af det efterfolgende
flerdrlige udviklingsprogram pr. fartejskategori, udtrykt i forhold til de mél, der blev fastsat pr. kategori for den 31.
december 2001. De hermed forbundne love og administrative bestemmelser. Forvaltningsordninger for fiskeriet.
Storrelsen af de administrative og finansielle midler, der skal anvendes for at nd de sdledes fastsatte nye mal.
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BILAG 1II

SZARLIGE BETINGELSER OG KRITERIER FOR INTERVENTION

1. Gennemforelsen af de fleririge udviklingsprogrammer (afsnit II)

1.0. Fartojers alder

[ denne forordning forstés ved et fartgjs alder det hele tal, der svarer til forskellen mellem éret for forvaltningsmyn-
dighedens beslutning om at yde pramie eller statte og ret for bygningen af det pigaldende fartgj (eller, hvis det
ikke foreligger oplyst, aret for dets ibrugtagning).

1.1. Endeligt opher (artikel 7, stk. 3)

a) Endeligt opher kan kun gelde fartgjer, der har udevet fiskeri i mindst 75 havdage i hver af de to perioder pé 12
mdneder, der gér forud for anmodningen om endeligt opher, eller eventuelt en fiskeriaktivitet pd mindst 80 % af
det antal havdage, der ifelge de nationale bestemmelser er tilladt for det pagzldende farte;j.

For @sterspen gaelder i stedet for 75 havdage

— 60 havdage for de fartgjer, der er registreret i havne beliggende nord for 59°30'N

— 40 havdage for de fartgjer, der er registreret i havne beliggende nord for 59°30'N, og som fisker efter laks.
b) Felgende betingelser skal vare opfyldt:

i) Inden endeligt opher skal fartejet vaere indfert i EF's fartejsfortegnelse.

ii) P4 tidspunktet for beslutningen om at yde praemie skal fartojet vaere driftsklart.

iii) Efter det endelige opher skal fiskerilicensen annulleres, og fartgjet skal slettes endeligt af EF's fartojsforteg-
nelse.

iv) I tilfelde af endelig overforsel til et tredjeland skal fartgjet straks indferes i tredjelandets register, og fartgjet
har endeligt forbud mod at vende tilbage til EF-farvandene.

¢) Hvis fartgjet gar tabt i perioden mellem beslutningen om at yde preemie og det faktiske endelige opher, foretager
forvaltningsmyndigheden en finansiel korrektion pé sterrelse med den erstatning, der udbetales af forsikringssel-

skabet.

d) For fartejer, der overfores til et tredjeland for at erstatte et edelagt fartgj i et blandet selskab som omhandlet i
artikel 8, kan der ikke ydes offentlig stotte som ombhandlet i artikel 7.

1.2. Blandede selskaber (artikel 8)

a) Ud over de betingelser, der gelder for endelig overforsel af et fartej til et tredjeland som omhandlet i artikel
7, stk. 3, litra b), og i punkt 1.1 i dette bilag, skal fartejer, der overfores i forbindelse med blandede selskaber,
opfylde folgende betingelser:

i) Det skal mindst i de seneste fem ar under en EF-medlemsstats flag have drevet fiskeri

— i EF-farvandene

— ogleller i farvande henherende under et tredjeland i henhold til en fiskeriaftale med Fellesskabet eller en
anden aftale

— ogleller i internationale farvande, hvor fiskeriet er underlagt en international konvention.

ii

=

Det skal senest seks mdneder fra datoen for beslutningen om at yde premie vare udstyret med tekniske
installationer, der gor det muligt at drive fiskeri i tredjelandets farvande pa de betingelser, der er anfert i den
fiskeritilladelse, som er udstedt af tredjelandets myndigheder; det skal vare i overensstemmelse med de
gaeldende EF-forskrifter om sikkerhed og vere forsvarligt forsikret som fastsat af forvaltningsmyndigheden; der
kan ikke ydes EF-stotte til eventuelle udgifter til disse installationer.

b) P4 tidspunktet for indgivelsen af ansegningen om premie for blandede selskaber skal ansegeren meddele
forvaltningsmyndigheden folgende oplysninger:

i) Beskrivelse af fartojet, herunder bla. internt nummer, registreringsoplysninger, tonnage og motorkraft samt
dret for ibrugtagningen.
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ii) For de seneste fem ar: fartgjets anvendelse og aktiviteter (og betingelserne for udevelsen af aktiviteten);
angivelse af fiskerizoner (EF-farvandefandre farvande); eventuel tidligere opndet stotte fra EF ogleller pd
nationalt eller regionalt plan.

i) Dokumentation for projektets ekonomiske baredygtighed, herunder bla.:

— en finansieringsoversigt, bl.a. med angivelse af de forskellige selskabsdeltageres indskud i form af kontant-
belgb eller andet; taersklen for EF-partnernes/tredjelandets deltagelse; den andel af pramien, jf. artikel
7, stk. 5, litra b), der skal investeres kontant i det blandede selskabs kapital

— en aktivitetsplan for en periode pd mindst fem &r, bla. med angivelse af forventede fiskerizoner og
landingssteder og fangsternes endelige destination.

iv) Kopi af forsikringskontrakten.

¢) Folgende betingelser skal opfyldes af ansegeren i en periode pd fem ar fra fartgjets overgang til det blandede
selskab:

i) Enhver @ndring af betingelserne for skibets anvendelse (specielt @ndringer med hensyn til partnerne, andring
af det blandede selskabs egenkapital, ndring af flagstat, eendring af fiskerizone), som vedrerer betingelserne i
artikel 8, stk. 2, forudsatter forudgdende godkendelse af forvaltningsmyndigheden.

ii) Et fartej, der lider skibbrud, skal afleses af et tilsvarende fartej senest et ar efter havariet.

d) Hvis betingelserne i litra a) og b) ikke er opfyldt pd tidspunktet for indgivelsen af ansegningen om pramie for
blandede selskaber, er den offentlige stotte begranset til preemie for endelig overforsel som omhandlet i artikel
7, stk. 5, litra c).

¢) Forvaltningsmyndigheden foretager en finansiel korrektion af forskellen mellem pramien for blandede selskaber
og premien for endelig overforsel af det samme fartoj (i det folgende benzvnt »forskellen«) i nedennavnte
tilfelde, uden at dette indskraenker anvendelsen af artikel 29, stk. 4, og artikel 38 i forordning (EF) nr.
1260/1999:

i) Hvis premiemodtageren giver forvaltningsmyndigheden underretning om, at anvendelsesbetingelserne andres
pd en méde, at betingelserne i artikel 8, stk. 2, i denne forordning ikke leengere er opfyldt, bl.a. hvis fartgjet
sxlges, EF-partnerens indskud overfores, eller EF-rederen trackker sig ud af det blandede selskab, foretages der
en finansiel korrektion svarende til en del af premieforskellen; denne del beregnes pro rata temporis i forhold
til den femdrige periode.

ii

=

Hvis det ved kontrol konstateres, at betingelserne i artikel 8, stk. 2, i denne forordning og i litra ¢) i dette
punkt ikke overholdes, foretages der en finansiel korrektion af samme storrelse som pramieforskellen.

iii

=

Hvis stottemodtageren ikke, efter at have modtaget pakrav fra forvaltningsmyndigheden, leverer de aktivitets-
rapporter, der er omhandlet i artikel 8, stk. 5, i denne forordning, foretages der en finansiel korrektion
svarende til en del af premieforskellen; denne del beregnes pro rata temporis i forhold til den femérige
periode.

=

Hvis fartgjet gar tabt og ikke erstattes med et andet, foretages der en finansiel korrektion svarende til en del af
premieforskellen; denne del beregnes pro rata temporis i forhold til den femarige periode.

1.3. Fornyelse af fliden (artikel 6 og 9)

a) Fartgjerne skal veere bygget under iagttagelse af forordningerne og direktiverne om hygiejne og sikkerhed,
sundhed, produktkvalitet og arbejdsforhold samt EF-bestemmelserne om madling af fartgjer og om fiskerikontrol.

b) Fartejerne indferes i den relevante kategori i EF-fortegnelsen.

¢) Overforsel af ejendomsretten til et fiskerfartej giver ikke ret til EF-stotte, jf. dog artikel 7 og 8 og artikel 12, stk. 3,
litra d).

1.4. Modernisering af fartejer (artikel 6 og 9)

a) Fartojerne skal veere indfert i EF-fortegnelsen over fiskerfartgjer. Andringer i fartgjernes karakteristika skal
meddeles fortegnelsen, og fartgjerne skal males efter EF-bestemmelserne i forbindelse med moderniseringsarbej-
derne.

b) Investeringerne skal galde folgende:

i) rationalisering af fiskeriet, bl.a. ved anvendelse af mere selektive teknikker og metoder om bord for at undgd
ugnskede bifangster,
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og/eller
i) forbedring af kvaliteten af de produkter, der tages og opbevares om bord, gennem anvendelse af bedre
teknikker for fangst og fangstopbevaring og iagttagelse af love og andre retsforskrifter om sundhedsforhold,
og/eller
iii) forbedring af arbejds- og sikkerhedsforholdene.
Udskiftning af fiskeredskaber anses ikke som en stotteberettiget udgift, uden at dette dog indskranker anven-
delsen af artikel 16, stk. 2.
2. Investeringer inden for de i afsnit III navnte omrader
2.0. Generelt

a) Projekter i virksomheder kan vedrere materielle investeringer i produktion og forvaltning (opferelse, udvidelse,
udstyr og modernisering af installationer).

b) Materielle investeringer til forbedring af hygiejneforhold eller sundheds- eller dyresundhedsbetingelser til forbed-
ring af produkternes kvalitet eller til nedbringelse af miljeforureningen samt, hvor dette er relevant, til foregelse af
selve produktionen er stotteberettigede.

¢) Overdragelse af ejendomsretten til en virksomhed giver ikke ret til EF-stotte.

2.1. Beskyttelse og udvikling af vandressourcer

Stotteberettigede udgifter under FIUF mé udelukkende vedrore etablering af faste eller mobile anlag til beskyttelse og
udvikling af vandressourcer samt videnskabelig overvigning af projekterne; disse skal

a) vare af kollektiv interesse

b) gennemfores af offentlige eller halvoffentlige organer eller af anerkendte brancheorganisationer eller andre
organer, der udpeges hertil af forvaltningsmyndigheden

¢) vare uden negative virkninger for vandmiljoet.

Hvert projekt skal omfatte en videnskabelig overvdgning i mindst fem &r, og det skal navnlig vurderes og
kontrolleres, hvorledes de akvatiske ressourcer i det pagaldende havomrade udvikler sig. Forvaltningsmyndigheden
tilstiller hvert d&r Kommissionen rapporterne om den videnskabelige overvigning til underretning.

2.2. Akvakultur

2.3.

a) I denne forordning forstds ved »akvakultur<: opdret eller dyrkning af organismer, der lever i vand, hvor der
anvendes metoder med henblik pa at ege produktionen af de pageldende organismer ud over, hvad det naturlige
milje giver mulighed for; organismerne forbliver en fysisk eller juridisk persons ejendom under hele opdratnings-
eller dyrkningsfasen, og indtil de er hestet.

b) Ved projekter for intensivt fiskeopdreet skal initiativtagerne, inden de indgiver ansegning om offentlig stotte, give
forvaltningsmyndigheden de oplysninger, der er foreskrevet i bilag IV til direktiv 85/337/E@F (!). Forvaltnings-
myndigheden afger, om projektet skal underkastes en vurdering som omhandlet i artikel 5-10 i nevnte direktiv.
Hvis der ydes offentlig statte, er omkostningerne ved indsamlingen af oplysninger vedrerende miljevirkningerne
og de eventuelle udgifter til vurderingen stotteberettigede under FIUF.

¢) Investeringer i arbejder til etablering eller forbedring af vandcirkulationen i akvakulturanlag og pa servicefartgjer
er stotteberettigede.

d) Hvis investeringer vedrerer anvendelsen af metoder, der veasentligt reducerer indvirkningen pd miljoet, kan
private stottemodtageres bidrag (C) uanset bilag IV, punkt 2, tabel 3, gruppe 3, begranses til 30 % af de
stotteberettigede udgifter i mal 1-regioner og til 50 % i de ovrige regioner i stedet for henholdsvis 40 % og 60 %.

Fiskerihavnes faciliteter

Investeringerne af kollektiv interesse for de fiskere, som bruger havnen, og som bidrager til en generel udvikling af
havnen, samt forbedringer af de tjenesteydelser, der tilbydes fiskerne, skal prioriteres. Investeringerne kan bl.a.
vedrere anleg og udstyr, som tager sigte pd

a) at forbedre vilkdrene i havnene for fiskerivarernes landing, behandling og oplagring

b) at stotte fiskerfartojernes aktivitet (fartojernes forsyning med brandstof, is og vand og deres vedligeholdelse og
reparation)

¢) at anlegge kajer for at forbedre sikkerheden ved produkternes lastning eller losning.

(') Radets direktiv 85/337/E@F af 27. juni 1985 om vurdering af visse offentlige og private projekters indvirkning pa miljeet (EFT L

175 af 5.7.1985, s. 40). Forordningen er senest @ndret ved direktiv 97/11/EF (EFT L 73 af 14.3.1997, s. 5).
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2.4. Forarbejdning og afseetning

a) I denne forordning forstés ved »forarbejdning og afsatning af fiskerivarer og akvakulturprodukter« hele forlobet
med hdndtering, behandling, produktion og distribution fra tidspunktet for landingen eller hgsten frem til det
endelige produkt.

b) Der ydes ikke stotte til investeringer, der vedrerer:

i) fiskerivarer og akvakulturprodukter, som er bestemt til at blive anvendt og forarbejdet til andre formal end
konsum, medmindre investeringerne udelukkende geelder behandling, forarbejdning og afsatning af affald fra
fiskerivarer og akvakulturprodukter

ii) detailhandelen.

¢) For investeringer vedrerende kollektive anleg eller metoder, der vasentligt reducerer miljevirkningerne, kan
private stottemodtageres bidrag (C) uanset bilag IV, punkt 2, tabel 3, gruppe 3, begrenses til 30 % af de
stotteberettigede udgifter i mél 1-regioner og til 50 % i de @vrige regioner i stedet for henholdsvis 40 % og 60 %.

2.5. Ferskvandsfiskeri

a) 1 denne forordning forstds ved »ferskvandsfiskeri« fiskeri, der udferes i kommerciclt gjemed af fartgjer, der
udelukkende fisker i ferske vande pd medlemsstaternes omrade, og som ikke er omfattet af bestemmelserne i
afsnit IL

b) Nar investeringerne vedrerer bygningen af et fartej til ferskvandsfiskeri, finder bestemmelserne i bilag III, punkt
1.3, litra a), anvendelse.

¢) Nér investeringerne vedrgrer moderniseringen af et fartgj til ferskvandsfiskeri, finder bestemmelserne i bilag III,
punkt 1.4, litra b), anvendelse.

d) Investeringer er ikke stotteberettigede, hvis der er risiko for, at de bringer balancen mellem fiskerflidens storrelse
og de fiskeressourcer, der er til radighed, i fare.

¢) Ophugningspremier for fartgjer til ferskvandsfiskeri er ikke stotteberettigede.

f) Forvaltningsmyndigheden traffer alle nedvendige foranstaltninger for at sikre, at fartgjer, der modtager stotte fra
FIUF i henhold til artikel 13, fortsat udelukkende fisker i ferske vande.

3. Afsatningsfremme og opsegning af nye afsetningsmuligheder (artikel 14)
a) Som stetteberettigede udgifter anses navnlig folgende:

i) udgifter til tjenesteydelser fra reklamebureauer og andre, der medvirker ved aktionernes forberedelse og
gennemforelse

i) keb eller leje af medieplads og udformning af slogans eller varemzrker for aktionernes gennemforelsesperiode

iii) udgifterne til udsendelse af materiale, til eksternt personale, til lokaler og til keretgjer, der er nedvendige for
aktionerne.

b) Der ydes ingen stotte til modtagerens driftsudgifter (personale, materiel, koretgjer m.v.).
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BILAG IV
SKALAER OG SATSER FOR MEDFINANSIERINGEN

1. Skalaer for fiskerfliden (afsnit II)

TABEL 1
Fartgjskategori efter tonnage
@1 EUR
0<10 11 000/GT + 2000
10<25 5000/GT + 62000
25<100 4200/GT + 82000
100 < 300 2 700/GT + 232000
300 < 500 2 200/GT + 382000
500 og derover 1200/GT + 882000
TABEL 2
Fartgjskategori efter tonnage
BRT) EUR
0<25 8 200/BRT
25<50 6 000/BRT + 55000
50 <100 5 400/BRT + 85000
100 < 250 2 600/BRT + 365 000

Det er udelukkende tabel 1, der galder fra den 1. januar 2000 for fartejer med en perpendikulerleengde pé over 24 m
og fra den 1. januar 2004 for alle fartojer.

2. Satser for finansiel deltagelse

For alle de i afsnit II, Ill og IV omhandlede aktioner gelder folgende granser (i procent af de stotteberettigede
ombkostninger) for Fallesskabets finansielle deltagelse (A), al offentlig finansiel deltagelse (national, regional m.m.) i den
pagzldende medlemsstat (B) og eventuelt privat finansiel deltagelse (C).

Gruppe 1:

Praemier for endeligt opher med fiskeriaktiviteter (artikel 7), pramier for oprettelse af blandede selskaber (artikel 8),
kystfiskeri med mindre fartgjer (artikel 11), socioskonomiske foranstaltninger (artikel 12), beskyttelse og udvikling af
vandressourcerne (artikel 13, stk. 1, litra a)), faciliteter i fiskerihavne uden finansiel deltagelse af private stgttemodta-
gere (artikel 13, stk. 1, litra ¢)), afsetningsfremme og opsegning af nye afsaetningsmarkeder uden finansiel deltagelse af
private stgttemodtagere (artikel 14), aktioner iveerksat af erhvervet uden finansiel deltagelse af private stottemodtagere
(artikel 15), premie for midlertidigt opher med fiskeriaktiviteter og andre finansielle godtgerelser (artikel 16),
nyskabende foranstaltninger og teknisk bistand, herunder pilotprojekter, der gennemfores af offentlige organer (artikel
17)

Gruppe 2:
Fornyelse af fliden og modernisering af fiskerfartgjer (artikel 9)
Gruppe 3:

Akvakultur (artikel 13, stk. 1, litra b)), faciliteter i fiskerihavne med finansiel deltagelse af private stottemodtagere
(artikel 13, stk. 1, litra c)), forarbejdning og afsatning (artikel 13, stk. 1, litra d)), ferskvandsfiskeri (artikel 13, stk. 1,
litra e)), afsaetningsfremme og opsegning af nye afsatningsmarkeder med finansiel deltagelse af private stottemodtagere
(artikel 14), aktioner ivaerksat af erhvervet med finansiel deltagelse af private stottemodtagere (artikel 15, stk. 2)

Gruppe 4:
Pilotprojekter, der ikke gennemfores af offentlige organer (artikel 17)

For sd vidt angdr foranstaltninger til beskyttelse og udvikling af akvatiske ressourcer (artikel 13, stk. 1, litra a)),
fiskerihavnenes faciliteter (artikel 13, stk. 1, litra c)), afsatningsfremmende foranstaltninger og opsegning af nye
afsetningsmuligheder (artikel 14) og aktioner ivarksat af erhvervet (artikel 15) bestemmer forvaltningsmyndigheden,
om de galder ind under gruppe 1 eller gruppe 3, under hensyn til navnlig folgende:

— kollektive over for individuelle interesser

— kollektive over for individuelle stottemodtagere (producentorganisationer, organisationer, der reprasenterer
erhvervet)

— offentlig adgang til foranstaltningens resultater over for privat ejerskab og kontrol
— finansiel deltagelse af kollektive organer, forskningsinstitutioner.
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TABEL 3
Gruppe 1 Gruppe 2 Gruppe 3 Gruppe 4

50%<A<75% | A<35% A<35% A<75%

Mal 1-regioner (¥) B=225% B=5% B=25% B=25%

C>60% C>40% C>20%

25%<A<50% | A<15% A<15% A<50%

Andreregioner B>50% B>5% B>5% B>5%

C>60% C=>60% C=230%

(*) Herunder artikel 6, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1260/1999 (generelle bestemmelser om fondene).

Ved investeringer i smd og mellemstore virksomheder som omhandlet i Kommissionens henstilling 96/280/EF (') kan
satserne (A) for gruppe 2 og 3 forhgjes med et beleb til anden finansiering end direkte stotte, hvis en sddan forhgjelse
ikke overstiger 10 % af de samlede stotteberettigede udgifter. Den private stottemodtagers bidrag reduceres tilsvarende.

(') Kommissionens henstilling 96/280/EF af 3. april 1996 vedrerende definitionen af sma og mellemstore virksomheder (EFT L 107 af

30.4.1996, s. 4).



